HAMMER/SEAR BLOCK KITS - BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMERI/SEAR PIN BLOCK KIT

Machined steel block allows you to mate the hammer and sear (or trigger)
outside of the firearm for a clear, unobstructed view of the critical point of

engagement. Accepts a wide selection of hammer and sear pins sized for various
handguns and rifles. Dovetailed adjustment block rides in slotted channel so pin
spacing can be precisely set to match individual frames and receivers. Allen

screw locks the pin setting so hammer and sear can be dropped in place relative

to their actual position in the firearm. Great for cutting the engagement surfaces |

on new parts or fine-tuning the factory ones. Pins are individually numbered for ‘ ! ‘T l .
proper identification. Hammer/Sear Pin Block Kit is packaged in a see-thru,

plastic box and contains hammer/sear pin block and all nine sets of special pins

for popular gun models (Browning Hi-Power, Colt Army, Ruger 10/22, AR-15

Large and Small Pin, 1911, Uberti Cattleman, Ruger New SA, And Ruger MKII).

Attributes

Name: BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001228

Mfr. No.:

Make: Uberti

Model: Cattleman

Delivery weight: 0.057kg

UPC: 050806007741

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir HAMMER/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMERISEAR
PIN BLOCK KIT

Einfilihrung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Dieser Leitfaden soll die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig
durch, um die notwendigen VorsichtsmalRnahmen und Anweisungen fir einen sicheren Betrieb zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und deren
Komponenten vertraut sind.

Handhabe das Produkt immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Bei einer Fehlfunktion oder Beschadigung sofort die Verwendung einstellen und einen qualifizierten Techniker
konsultieren.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, wenn du das Kit
verwendest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, das Hammer/Sear Block Kit zu
verwenden.

Vermeide es, Finger oder andere Gegenstande in der Nahe des kritischen Kontaktpunkts wéahrend der
Benutzung zu platzieren.

* Modifiziere das Kit nicht und verwende es nicht auf eine Weise, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.
® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Modifikation von

Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlie3lich des Hammer/Sear Pin Block
Kits und der speziellen Pins.

2. Einrichten des Blocks:

® |ege den bearbeiteten Stahlblock auf eine stabile Oberflache.
® Setze die entsprechenden Hammer und SearPins in den Block ein, basierend auf deinem
Feuerwaffenmodell.

3. Einstellen des gefrasten Blocks:

® Schiebe den gefrasten Einstellblock in den geschlitzten Kanal.
® Passe den Abstand der Pins an den individuellen Rahmen oder Empfanger deiner Feuerwaffe an.

4. Sichern der Einstellung:

® Verwende die Innensechskantschraube, um die PinEinstellung sicher zu fixieren.
® Stelle sicher, dass Hammer und Sear entsprechend ihrer tatséachlichen Position in der Feuerwaffe an
Ort und Stelle gebracht werden kénnen.

5. Schneiden der Eingriffflichen:

® Wenn notig, verwende das Kit, um die Eingriffflachen an neuen Teilen zu schneiden oder die
Werkskomponenten fein abzustimmen.
® Uberpriife immer die Passform und Funktion nach Anpassungen.

6. Abschlussinspektion:

® Uberpriife nach der Installation die Einrichtung, um sicherzustellen, dass alles sicher und korrekt
funktioniert.
® Teste die Eingriffflachen, bevor du die Feuerwaffe wieder zusammenbaust.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemanR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der relevanten Vorschriften.



Safety Instruction Guide for HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. This guide is designed to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read through this guide carefully to understand the
necessary precautions and instructions for safe operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their components.
Always handle the product in a safe environment, free from distractions and hazards.

Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the kit.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to use the hammer/sear block kit.

Avoid placing fingers or other objects near the critical point of engagement during use.

Do not modify the kit or use it in any manner not intended by the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the workspace is clean and organized.
® Gather all necessary tools and components, including the hammer/sear pin block kit and special pins.

2. Setting Up the Block:

® Place the machined steel block on a stable surface.
® [nsert the appropriate hammer and sear pins into the block based on your firearm model.

3. Adjusting the Dovetailed Block:

® Slide the dovetailed adjustment block into the slotted channel.
® Adjust the pin spacing to match the individual frame or receiver of your firearm.

4. Locking the Setting:

® Use the Allen screw to lock the pin setting securely.
® Ensure that the hammer and sear can be dropped in place relative to their actual position in the firearm.

5. Cutting Engagement Surfaces:

® |f necessary, use the kit to cut the engagement surfaces on new parts or finetune factory components.
® Always check the fit and function after making adjustments.

6. Final Inspection:

® After installation, inspect the setup to ensure everything is secure and functioning correctly.
® Test the engagement surfaces before reassembling the firearm.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the HAMMER/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Always prioritize safety and compliance with
relevant regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
BLOQUE DE MARTILLO/SEAR BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el KIT DE BLOQUE DE MARTILLO/SEAR BROWNELLS
UBERTI CATTLEMAN. Esta guia esta disefiada para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee cuidadosamente esta guia para
entender las precauciones necesarias y las instrucciones para una operacion segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con las armas de
fuego y sus componentes.

Siempre maneja el producto en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y otras personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, cesa el uso de inmediato y consulta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el kit.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura antes de intentar usar el kit de bloque de
martillo/sear.

® Evita colocar los dedos u otros objetos cerca del punto critico de contacto durante el uso.

® No modifiques el kit ni lo uses de ninguna manera no prevista por el fabricante.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la modificacion de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
® Reune todas las herramientas y componentes necesarios, incluido el kit de bloque de martillo/sear y
los pines especiales.

2. Configuracion del Bloque:

® Coloca el blogue de acero mecanizado sobre una superficie estable.
® |nserta los pines de martillo y sear apropiados en el bloque segun el modelo de tu arma de fuego.

3. Ajuste del Bloque con Lengiieta:

® Desliza el bloque de ajuste con lengilieta en el canal ranurado.
® Ajusta la separacion de los pines para que coincida con el marco o receptor individual de tu arma de
fuego.

4. Bloqueo de la Configuracién:

® Usa el tornillo Allen para bloquear la configuracion del pin de manera segura.
® Asegurate de que el martillo y el sear puedan colocarse en su lugar relativo a su posicién real en el
arma de fuego.

5. Corte de Superficies de Contacto:

® Sjes necesario, utiliza el kit para cortar las superficies de contacto en partes nuevas o ajustar
componentes de fabrica.
® Siempre verifica el ajuste y la funcién después de hacer ajustes.

6. Inspeccion Final:

® Después de la instalacion, inspecciona la configuracién para asegurarte de que todo esté seguro y
funcione correctamente.
® Prueba las superficies de contacto antes de volver a ensamblar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para los componentes metélicos cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del KIT DE BLOQUE DE MARTILLO/SEAR
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones
pertinentes.



Guide de sécurité pour le KIT DE BLOCS
MARTEAUI/DECLIC BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le KIT DE BLOCS MARTEAU/DECLIC BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN. Ce guide est congu pour garantir l'utilisation sécurisée de ce produit conformément a la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide pour
comprendre les précautions nécessaires et les instructions pour une utilisation sire.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes familiarisées avec les armes a feu et
leurs composants.

Manipulez toujours le produit dans un environnement sir, exempt de distractions et de dangers.

Gardez le produit hors de portée des enfants et d'autres individus vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant de I'utiliser.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un technicien
qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité lors
de l'utilisation du Kkit.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant d'essayer d'utiliser le kit de bloc
marteau/délic.

® Evitez de placer vos doigts ou d'autres objets prés du point critique d'engagement pendant 'utilisation.

®* Ne modifiez pas le kit et ne I'utilisez pas d'une maniere non prévue par le fabricant.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la modification des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le kit de bloc marteau/délic et les
goupilles spéciales.
2. Mise en place du bloc :
® Placez le bloc en acier usiné sur une surface stable.

® |nsérez les goupilles de marteau et de déclic appropriées dans le bloc en fonction du modéle de votre
arme a feu.

3. Réglage du bloc a rainure :
® Glissez le bloc de réglage a rainure dans le canal fendu.

® Ajustez l'espacement des goupilles pour correspondre au cadre ou au récepteur individuel de votre
arme a feu.

4. Verrouillage du réglage :
® Utilisez la vis Allen pour verrouiller le réglage des goupilles en toute sécurité.
® Assurezvous que le marteau et le déclic peuvent étre placés par rapport a leur position réelle dans
l'arme a feu.

5. Découpe des surfaces d'engagement :
® Sinécessaire, utilisez le kit pour découper les surfaces d'engagement sur de nouvelles piéces ou pour
peaufiner les composants d'origine.
® Veérifiez toujours l'ajustement et le fonctionnement aprés avoir effectué des ajustements.
6. Inspection finale :
® Apreés l'installation, inspectez I'ensemble pour vous assurer que tout est sécurisé et fonctionne

correctement.
® Testez les surfaces d'engagement avant de réassembler I'arme a feu.

Instructions de recyclage

® Eliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace du KIT DE BLOCS MARTEAU/DECLIC
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations pertinentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 KIT DI BLOCCO
HAMMER/SEAR BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i KIT DI BLOCCO HAMMER/SEAR BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida per comprendere le precauzioni e le istruzioni necessarie per un'‘operazione sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che conoscono le armi da fuoco e i loro componenti.
Maneggia sempre il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e consulta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi il kit.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di tentare di utilizzare il kit di blocco hammer/sear.
Evita di posizionare le dita o altri oggetti vicino al punto critico di ingaggio durante l'uso.

Non modificare il kit né utilizzarlo in modo non previsto dal produttore.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il kit di blocco hammer/sear e i perni
speciali.

2. Impostazione del Blocco:

® Posiziona il blocco in acciaio lavorato su una superficie stabile.
® |nserisci i perni hammer e sear appropriati nel blocco in base al modello della tua arma da fuoco.

3. Regolazione del Blocco a Coda di Rondine:

® Fai scorrere il blocco di regolazione a coda di rondine nel canale scanalato.
® Regola la distanza tra i perni per adattarla al telaio o ricevitore individuale della tua arma da fuoco.

4. Blocco dell'lImpostazione:
® Utilizza la vite Allen per bloccare l'impostazione del perno in modo sicuro.

® Assicurati che il percussore e il grilletto possano essere posizionati in relazione alla loro posizione
effettiva nell'arma da fuoco.

5. Taglio delle Superfici di Ingaggio:
® Se necessario, utilizza il kit per tagliare le superfici di ingaggio su nuovi pezzi o per perfezionare i

componenti di fabbrica.
® Controlla sempre il montaggio e la funzionalita dopo aver effettuato le regolazioni.

6. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione, ispeziona il setup per assicurarti che tutto sia sicuro e funzioni correttamente.
® Testa le superfici di ingaggio prima di rimontare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei KIT DI BLOCCO HAMMER/SEAR
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative pertinenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW BLOKOW
KURKA/SPUSTU BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMERISEAR PIN BLOCK KIT

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dla ZESTAWOW BLOKOW KURKA/SPUSTU BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Niniejsza instrukcja zostata zaprojektowana w celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania tego produktu zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zrozumie¢ niezbedne Srodki ostroznosci i
instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby znajgce sie na broni palnej i jej komponentach.
Zawsze obstuguj produkt w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i zagrozen.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i innych osob wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne podczas korzystania z
zestawu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed préba uzycia zestawu blokéw kurka/spustu.
Unikaj umieszczania palcow lub innych przedmiotéw w poblizu krytycznego punktu styku podczas uzywania.
Nie modyfikuj zestawu ani nie uzywaj go w sposob niezamierzony przez producenta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzycia i modyfikacji broni palne;.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym zestaw blokéw kurka/spustu oraz specjalne
piny.

2. Ustawienie bloku:

® Umies¢ blok wykonany ze stali na stabilnej powierzchni.
®* W}6z odpowiednie piny kurka i spustu do bloku w zaleznosci od modelu broni.

3. Regulacja bloku z wpustem:

® Przesun blok regulacyjny z wpustem do rowkowanego kanatu.
® Dostosuj rozstaw pindw, aby dopasowac je do indywidualnej ramy lub odbiornika broni.

4. Zablokowanie ustawienia:
® Uzyj Sruby imbusowej, aby pewnie zablokowaé ustawienie pinéw.
® Upewnij sie, ze kurek i spust moga by¢ umieszczone w odpowiedniej pozycji wzgledem ich
rzeczywistego miejsca w broni.
5. Ciecie powierzchni styku:
® W razie potrzeby uzyj zestawu do ciecia powierzchni styku na nowych czesciach lub do precyzyjnego
dostosowywania fabrycznych komponentéw.

® Zawsze sprawdzaj dopasowanie i funkcjonalnos$¢ po dokonaniu regulacji.

6. Ostateczna inspekcija:

® Po instalacji sprawdz calos¢, aby upewni€ sie, ze wszystko jest zabezpieczone i dziata prawidtowo.
® Przetestuj powierzchnie styku przed ztozeniem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozna zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie ZESTAWOW
BLOKOW KURKA/SPUSTU BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos$¢ z odpowiednimi regulacjami.



Turvaohjeet HAMMERI/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR
PIN BLOCK KiIT:lle

Johdanto

Tervetuloa HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT:n
turvaohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen kaytté EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tama opas huolellisesti ymmartadksesi tarvittavat varotoimet ja ohjeet
turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kayttavat vain henkilot, jotka tuntevat aseet ja niiden osat.

Késittele tuotetta aina turvallisessa ymparistdssd, joka on vapaa hairidista ja vaaratekijoisté.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Mikali tuote toimii virheellisesti tai on vaurioitunut, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan teknikkoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kun kaytat sarjaa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin yritat kayttad hammer/sear block sarjaa.
Vélta sormien tai muiden esineiden asettamista kriittisen kosketuspisteen lahelle kayton aikana.
Ala muokkaa sarjaa tai kayta sitda muulla tavalla kuin valmistajan tarkoittamalla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden kaytéssa ja muokkaamisessa.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:
® Varmista, etta tyétila on puhdas ja jarjestetty.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit, mukaan lukien hammer/sear pin block sarja ja
erikoispultit.

2. Lohkon Asettaminen:

® Aseta koneistettu teréksinen lohko vakaalle pinnalle.
® Aseta sopivat vasara ja liipaisinpultit lohkoon aseesi mallin mukaan.

3. Urakohdan Saataminen:

® |ijukuta uritettu sédatdlohko uritetussa kanavassa.
® S&ada pulttien vali vastaamaan yksittéisen rungon tai vastaanottimen mitoitusta.

4, Asetuksen Lukitseminen:

® Kayta Allenruuvia lukitsemaan pultin asetus turvallisesti.
® Varmista, ettd vasara ja liipaisin voidaan laskea paikalleen suhteessa niiden todelliseen sijaintiin
aseessa.

5. Kosketuspintojen Leikkaaminen:
® Tarvittaessa kayta sarjaa uusien osien kosketuspintojen leikkaamiseen tai tehdasvalmisteisten

hienosaatamiseen.
® Tarkista aina istuvuus ja toiminta sdatojen jalkeen.

6. Lopputarkastus:

® Asennuksen jélkeen tarkista, etté kaikki on turvallista ja toimii oikein.
® Testaa kosketuspinnat ennen aseen uudelleen kokoamista.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttaméttomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan
yhteystietoon.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT:n turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja
asiaankuuluvien saantéjen noudattaminen.



Sakerhetsinstruktionsguide for HAMMER/SEAR
BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Introduktion

Valkommen till sdkerhetsinstruktionsguiden for HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Denna guide ar utformad for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i

enlighet med EU:s allméanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen las igenom denna guide noggrant for att
forsta de nodvandiga forsiktighetsatgarderna och instruktionerna for saker drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten endast anvands av personer som ar bekanta med skjutvapen och deras
komponenter.

Hantera alltid produkten i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Vid eventuell funktionsstorning eller skada, sluta anvanda omedelbart och konsultera en kvalificerad tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon nar du anvander kitet.
Sakerstall att skjutvapnet &r oladdat och sakert innan du férséker anvanda hammer/sear block kitet.
Undvik att placera fingrar eller andra foremal nara den kritiska kontaktpunkten under anvandning.
Modifiera inte kitet eller anvand det p& nagot satt som inte &r avsett av tillverkaren.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:
® Sakerstall att arbetsytan &r ren och organiserad.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive hammer/sear pin block kitet och speciella
pinnar.

2. Stalla in blocket:

® Placera det maskinbearbetade stélblocket pa en stabil yta.
® Sattin de lampliga hammer och sear pinnar i blocket baserat pa din skjutvapenmodell.

3. Justera det dovetailade blocket:

® Skjut det dovetailade justeringsblocket in i den sparade kanalen.
® Justera pinavstandet for att matcha den individuella ramen eller mottagaren av ditt skjutvapen.

4. Lasa instillningen:
* Anvand Allenskruven for att I&sa pininstallningen sakert.
® Sakerstall att hammaren och avtryckaren kan placeras i forhallande till deras faktiska position i
skjutvapnet.
5. Bearbeta kontaktpunkter:
* Om nodvandigt, anvand kitet for att bearbeta kontaktpunkterna pa nya delar eller finjustera

fabriksmonterade komponenter.
® Kontrollera alltid passformen och funktionen efter att justeringar har gjorts.

6. Slutinspektion:

® Efter installationen, inspektera setupen for att sdkerstélla att allt &r sakert och fungerar korrekt.
® Testa kontaktpunkterna innan du atermonterar skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktsupport, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som medfdljer din produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av HAMMER/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av
relevanta férordningar.



Bezpecnostni pokyny pro HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Uvod

Vitejte v bezpec€nostnim pokynovém priivodci pro HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Tento priivodce je navrZen tak, aby zajistil bezpe¢né pouzivani
tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pfed pouzitim si prosim
dikladné preététe tento privodce, abyste porozuméli nezbytnym opatfenim a pokynim pro bezpe&nou obsluhu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, ktefi jsou obeznameni se stfelnymi zbranémi a jejich
komponenty.

Vzdy manipulujte s produktem v bezpe€ném prostfedi, bez rozptyleni a nebezpedi.

Drzte produkt mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo poskozeni okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného
technika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani sady.
Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a bezpe&na pfed pokusem o pouZiti bloku kohoutu/spousté.
Vyhnéte se umisténi prstd nebo jinych predmétl blizko kritického bodu zapojeni b&hem pouziti.
Neprovadéjte Gpravy sady ani ji nepouzivejte jinym zplisobem, nez jak zamysli vyrobce.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:
® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a uspofadany.
® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje a komponenty, véetné bloku pind kohoutu/spousté a
specialnich pin.

2. Nastaveni bloku:

® Umistéte obrobeny ocelovy blok na stabilni povrch.
® Vlozte vhodné piny kohoutu a spousté do bloku podle modelu vasi stfelné zbrané.

3. Nastaveni drazkovaného bloku:

® Posuite nastavovaci blok s drazkovanim do drdzkovaného kanalu.
* Nastavte vzdalenost pind tak, aby odpovidala jednotlivému ramu nebo pfijimaci vasi stfelné zbrané.

4. Zajisténi nastaveni:

® Pouzijte Sroub Allen k pevnému zajisténi nastaveni pind.
® Ujistéte se, Ze kohout a spoust mohou byt umistény na své skute&né pozici ve zbrani.

5. Uprava zapojovacich ploch:
® Pokud je to nutné, pouzijte sadu k Upravé zapojovacich ploch na novych dilech nebo k jemnému
doladéni tovarnich komponent.
® Po provedeni Gprav vzdy zkontrolujte fit a funk&nost.

6. Konecna kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte nastaveni, abyste zajistili, Ze je vSe bezpe€né a funguje spravné.
® Otestujte zapojovaci plochy pfed opétovnym sestavenim stfelné zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu.

DodrZovanim téchto pokynll miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani HAMMER/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a
dodrzovani pfislusnych predpisd.



